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INTRODUCCION

IMPORTANTE

ANTES DE INSTALAR, CONFIGURAR Y OPERAR LA MAQUINA, EL CLIENTE DEBERA LEER
CUIDADOSAMENTE ESTE MANUAL Y SEGUIR ESCRUPULOSAMENTE LAS INSTRUCCIONES
CONTENIDAS EN EL MISMO PARA ASEGURAR QUE LA MAQUINA SE USA DE MODO CORRECTO
Y SEGURO.

TODOS LOS OPERADORES Y/O PERSONAL DE MANTENIMIENTO DEBEN CONOCER EL
CONTENIDO DE ESTE MANUAL PARA TRABAJAR DE FORMA SEGURA CON LA MAQUINA.
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SECCION A.1 NOTAS DE AYUDA PARA LA LECTURA

Significado de las notas empleadas en este manual:

ATENCION

Nota relevante para la seguridad de las personas a cargo de la operacion y mantenimiento de la

maquina.

ADVERTENCIA

Nota relevante para la seguridad de la maquina.

NOTA

Nota para llamar la atencién del cliente acerca del siguiente péarrafo.

Unidad regulacion PMR-06
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SECCION A.2 COMO ESTA ORGANIZADO EL MANUAL

La maquina ha sido disefiada, construida y probada por técnicos expertos. Su
funcionamiento es altamente fiable gracias a la alta calidad de los materiales
empleados en su construccion.

Si se precisa mas informacién o mas detalles, o bien respecto a eventuales problemas,
contacte por favor con nuestra central en la direccion siguiente:

Habasit Italiana S.p.A.

Via A. Meucci 8

Zona Industriale

VITTORIO VENETO (TV) - ITALY
Tel.: 0039.438.9113

Fax: 0039.438.200545

Este manual cumple las normas organizativas y requisitos de la Directiva 98/37/EC, y
sus modificaciones, y la Directiva del Consejo de la Comunidad Europea del 14 de
Junio de 1989, concerniente a la unificacion de las legislaciones de los estados
miembros relativas a las maquinas, también llamada “Directiva de las Maquinas”, asi
como todas las demas directivas y normas citadas en las mismas, estando inspirado en
criterios que, ademas de ilustrar las caracteristicas técnicas de la maquina y su
utilizacion, y sus métodos de mantenimiento y de eliminacion de problemas, indican
claramente los siguientes puntos:

Todas las medidas de proteccion adoptadas en la maquina, realizando una integracién
total de la seguridad en el disefio y la construccion de la maquina.

Todas las medidas de proteccion que deben adoptarse en relacién con los riesgos que
no pueden ser eliminados totalmente.

Todas las indicaciones para la formacion del personal de operacion de la maquina,
sefalando cuando es necesario prever dispositivos de proteccion individual.

El manual esta dividido en secciones. Cada seccion trata de un tema especifico en el
cual se consideran todos los aspectos de la seguridad, destacandose el texto
correspondiente.
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SECCION A.3 CRITERIOS DE UTILIZACION

HABASIT invita al cliente a leer por completo este manual en el momento de la entrega
de la maquina a la que acompana, y, en cualquier caso, antes de realizar ningun tipo
de accidn sobre la misma. Este manual trata de proporcionar todas las instrucciones,
indicaciones y avisos que el usuario pueda precisar para conocer la maquina, entender
sus principios de funcionamiento y estar informado adecuadamente a fin de garantizar
un Uuso seguro.

Los usuarios deberan respetar todas las leyes especificas en vigor, ademas de las
instrucciones del presente manual.

Este manual debe considerarse como una parte esencial integrante de la maquina. Su
contenido debe difundirse entre las personas de mantenimiento y usuarios de la
maquina.

El propdsito es proporcionar toda la informacion requerida para asegurar el uso
adecuado y correcto del equipo.

Los manuales deberan conservarse durante toda la vida util de la maquina y ser
actualizados en caso de producirse modificaciones para mejorar las prestaciones de la
misma.

Los manuales deben estar a disposiciéon de la personas cualificadas.

La consulta de este manual se facilita por medio del indice general de la primera
pagina, que posibilita la localizacion inmediata del tema de interés.

Cuando el tema correspondiente es particularmente importante, se resalta este hecho
haciendo referencia al tipo de personal técnico que debe intervenir en ese caso.
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Todas las actualizaciones que HABASIT considera necesarias para mejorar los equipos
seran comunicadas mediante el envio de la documentacién especifica y/o
alternativamente un nuevo manual reemplazando el anterior.

Si el equipo fuera vendido a otro cliente, los manuales deberan acompanarse,
debiéndose comunicar a HABASIT los datos del nuevo cliente para cualquier
modificacion o actualizacién futuras.

Una copia de este manual, enviada con el equipo, esta destinada al personal de
mantenimiento, debiendo éste leerlo y conservarlo cerca de la maquina, a fin de
consultarlo antes de realizar accion alguna en la misma.
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SECCION A.4 CONDICIONES DE GARANTIA

SECCION A.4.1 TERMINOS Y VALIDEZ DE LA GARANTIA

El vendedor garantiza el producto contra cualquier defecto de materiales o de mano de
obra por 1 (un) afio desde la fecha del envio del producto al comprador. En tal caso, la
obligacion del vendedor esta limitada a sustituir o reparar la(s) pieza(s) devuelta(s) al
vendedor que esté(n) comprobadamente defectuosa(s).

Ademas el vendedor podra, a su discrecion, sustituir o reparar cual(es)quier(a) pieza(s)
devuelta(s) por el comprador, la(s) cual(es) esté(n) comprobadamente defectuosa(s) a
juicio del vendedor.

Seran a cargo del comprador y/o su cliente los costos del transporte y los demas costos
de manipulacién de las piezas devueltas al fabricante.

El vendedor tendra el derecho exclusivo de decidir si tales piezas deben ser reparadas
o sustituidas.

El vendedor no sera responsable en ningun otro caso de dafos colaterales o
incidentales.

La garantia no se aplica a los sistemas que hayan sido reparados por terceros NO
autorizados por el vendedor.

Se deberan utilizar los repuestos suministrados por el vendedor. Cualquier excepcion a
esta regla conllevara la pérdida de la garantia.

SECCION A.4.2 POSIBILIDAD DE PERDIDA DE LA GARANTIA

La garantia del vendedor para la maquina y sus accesorios podra ser anulada por
intervenciones o reparaciones incorrectas.

La garantia del vendedor para la maquina y sus accesorios podra ser anulada a causa
del uso de materiales incorrectos o no suministrados por el vendedor.

Se deberan siempre observar las instrucciones de este manual para evitar la anulacién
de la garantia.

IMPORTANTE

HABASIT NO SERA RESPONSABLE EN NINGUN CASO DE LOS DANOS CAUSADOS POR UN USO
IMPROPIO, INCORRECTO Y NO RAZONABLE DE LA MAQUINA.
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SECCION A.5 SIGNOS VISUALES

ATENCION

Se han aplicado a la maquina signos visuales por medio de rétulos indicadores. El
conocimiento de su significado ayuda a asegurar que se observan las regulaciones de
seguridad, a prevenir accidentes y a asegurar un correcto funcionamiento.

Todas las personas que se acerquen a la maquina deberan comprender claramente los
simbolos y su significado. La no observacion de esta norma podra ser causa de
accidentes con danos de las personas y de la maquina.

SECCION A.5.1 SENALIZACION

En lo que sigue se describe la sefnalizacion utilizada en la maquina, que permite al
personal de operacidon de la misma conocer y por tanto prevenir los riesgos y peligros
que pueden producirse si no se observan las principales normas de seguridad.
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TABLA 1: - SENALES DE PELIGRO

Atencion: PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA

Sefiala al personal afectado que la operacién descrita presenta riesgo
de sufrir una descarga eléctrica, si la misma no se efectua respetando
las normas de seguridad.

TABLA 2: - SENALES PRESCRIPTIVAS

Obligacion GENERAL

Obligacién de realizar la operaciéon como se describe y de acuerdo con
las normas de seguridad, para evitar riesgos y accidentes.

Usualmente se acompafa de notas explicativas de la obligacién.
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TABLA 3: - TERMINOS Y DEFINICIONES

TERMINO DEFINICION

DISPOSITIVOS DE Medidas de seguridad que consisten en la utilizacion de

PROTECCION medios técnicos especificos Illamados dispositivos de
proteccion (protecciones, dispositivos de seguridad) para
proteger a las personas de los peligros que no pueden ser
razonablemente eliminados o suficientemente limitados
durante el disefio.

GUARDAS Partes de la maquina especificamente usadas para

proporcionar proteccion, utilizando una barrera fisica.
Dependiendo de como estén realizadas, las guardas pueden
llamarse capotas, cubiertas, pantallas, compuertas o vallas,
etc.

Nota 1: una guarda puede actuar:

- independiente, en cuyo caso es efectiva s6lo cuando esta
cerrada

- asociada a un dispositivo de bloqueo con o sin bloqueo de la
guarda; en este caso se asegura la proteccion
independientemente de la posicion de la guarda.

Nota 2: “cerrada” significa, para las guardas fijas, “mantenida
en posicion”

GUARDAS FIJAS

Guardas mantenidas en posicién (p.ej. cerradas) por medio de
fijaciones (tornillos, pernos, etc.) que hace imposible su
retirada/apertura sin el uso de herramientas

GUARDAS MOVILES

Guardas que en general estan conectadas mecanicamente al
bastidor de la maquina o a un elemento fijo cercano (por e;.
mediante bisagras o guias), y que se puede abrir sin usar
herramientas.

GUARDAS MOVILES
CON
INTERBLOQUEO

Guardas asociadas a un dispositivo de interbloqueo de modo
que:

las funciones peligrosas de la maquina “protegidas” por las
guardas no pueden realizarse hasta que éstas no se han
cerrado

Si la guarda se abre durante la realizacion de las funciones
peligrosas de la maquina, se genera una orden de parada

El cierre de las guardas permite la ejecucion de las funciones
peligrosas de la maquina “protegidas” por aquéllas, pero no
controla el arranque.

Unidad regulacion PMR-06
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TERMINO DEFINICION
DISPOSITIVO DE (distinto de las guardas) que elimina o reduce el riesgo, ya sea
SEGURIDAD por si mismo o en conjunto con las guardas

DISPOSITIVO DE
INTERBLOQUEO
(INTERBLOCK)

Un dispositivo mecanico o eléctrico o de otro tipo, cuyo fin es
evitar que ciertos elementos de la maquina funcionen bajo
determinadas condiciones (generalmente hasta que las
guardas estan cerradas).

ESTRUCTURA DE Un obstaculo fisico tal como una guarda o una pieza de la
PROTECCION maquina, que limita el movimiento del cuerpo y/o alguna de
sus partes.
Las distancias de seguridad han sido determinadas sobre la
base de los requerimientos del punto 4.1.1 de la norma UNI
EN294.
DISTANCIA DE La distancia minima a la que se debe posicionar una
SEGURIDAD estructura de proteccion respecto del area de peligro.

Las distancias de seguridad han sido determinadas sobre la
base de los requerimientos del punto 4.1.1 de la norma UNI
EN294.

DISPOSITIVOS DE

Dispositivos de seguridad, como guantes, calzado, casco,

PROTECCION auriculares, etc., con el fin de proteger diferentes partes del
INDIVIDUAL cuerpo.

CIRCUITO DE Circuito usado para controlar el funcionamiento de la maquina
CONTROL y proteger los circuitos de fuerza.

DISPOSITIVO DE
CONTROL

Dispositivo integrado en un circuito de control y utilizado para
controlar el funcionamiento de la maquina (p.ej. sensores de
posicion, interruptores manuales de control, relés y valvulas
electromagnéticas).
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SECCION A.6 AVISOS DE SEGURIDAD

Durante el uso de maquinas y sistemas industriales, se debe ser consciente de que se
pueden producir lesiones graves en personas y dafios materiales por causa de piezas
mecanicas en movimiento (lineal o rotativo), piezas eléctricas de alto voltaje, y piezas a
altas temperaturas, etc.

ANYANYAN

Durante el disefio y la construccién de la maquina, el fabricante concentrd especial
atencion en la seguridad, a fin de suministrar una maquina SEGURA, y, por tanto, el
fabricante ha incluido dispositivos protectores y de seguridad considerados necesarios
de acuerdo al Analisis de Riesgos llevado a cabo por personal especializado. El
personal a cargo de la seguridad del sistema debera asegurar que se cumplen las
siguientes normas esenciales de seguridad:

No hacer funcionar la maquina con los dispositivos fijos y moviles
de protecciéon desmontados o desactivados.

No hacer funcionar la maquina con los dispositivos fijos y moviles
de proteccion desmontados o desactivados.
Esta prohibido desconectar los dispositivos de seguridad instalados
en la maquina o crear sistemas de puenteo para limitar los
interruptores o microinterruptores.

Si se opera con dispositivos de seguridad reducidos, se deberan
observar al pie de la letra las instrucciones de las descripciones
relevantes, debiéndose realizar los trabajos por técnicos
especializados conscientes del riesgo, y bajo la supervision directa
de la persona encargada de la seguridad en la impresa; se
deberan restaurar los dispositivos de proteccion lo antes posible
para limitar la situacion de alto riesgo al minimo.
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OF

Las operaciones de limpieza y mantenimiento deberan llevarse a
cabo con las conexiones eléctricas y neumaticas
DESCONECTADAS. A tal fin, la maquina se su ministra con
pulsadores de emergencia que detienen el sistema si se pulsan. Es
una buena practica usarlos como bloqueos de seguridad para
evitar el arranque accidental durante las inspecciones o los
trabajos mecanicos.

Limpiar las cubiertas de la maquina y el panel de control con un
trapo suave, ligeramente impregnado con detergente. No usar
disolventes, ya que podrian danar las superficies.

No modificar la maquina o sus componentes, de lo contrario el
fabricante no sera responsable de los dafios a las personas y/o a
las cosas. En caso de modificaciones/individualizaciones en la
maquina, pidaselas directamente al fabricante.
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SECCION A.7 RIESGOS RESIDUALES

El uso del equipamiento segun las instrucciones de este manual no conlleva riesgos
residuales. El usuario sera responsable de los cuidados durante el transporte vy
movimientos del equipo, a fin de evitar golpes y golpes o atrapamientos a/de
personas, en el area de estas operaciones.

Asegurarse durante el montaje y el mantenimiento que se siguen escrupulosamente

los pasos en los capitulos del manual, y que estos trabajos son realizados solo por
personas adecuadamente formadas y cualificadas.
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SECCION A.8

CUALIFICACIONES DEL PERSONAL

Cada tarea debera ser asignada a un persona formada en el trabajo a realizar y en la

utilizacién correcta, y que ademas sea plenamente consciente de cualesquiera riesgos
y peligros residuales de dicho trabajo. El personal no debera realizar trabajos que estén
fuera de su area de competencia, conocimiento y responsabilidad.

TABLA 4: - CUALIFICACIONES

1

OPERADOR DE CONTROL DE LA MAQUINA DE PRIMER NIVEL

Representa al personal no cualificado, es decir, sin competencias
especificas, y capaz soélo de llevar a cabo tares simples, incluyendo la
operacién practica de la maquina usando los controles del panel de
pulsadores y alimentando y descargando los materiales usados
durante la produccion. Ademas, este operador podra trabajar con la
maquina mientras los dispositivos de seguridad de la misma estén
activados, a fin de ejecutar tareas simples y ordinarias de ajuste,
arranque o re-arranque de la produccién a continuacion de una
parada forzada.

K]

RESPONSABLE DE MANTENIMIENTO

Un técnico cualificado capaz de hacer funcionar la maquina bajo
condiciones normales, de intervenir en las piezas mecanicas para
realizar todos los ajustes y el mantenimiento mecanicos y trabajos de
reparacion, también con los dispositivos de seguridad desactivados.

RESPONSABLE MANTENIMIENTO ELECTRICO

Un técnico cualificado capaz de hacer funcionar la maquina bajo
condiciones normales, también con los dispositivos de seguridad
desactivados; se ocupara del ajuste, mantenimiento y trabajos de
reparacion eléctricos. Este operador sera capaz de trabajar con los
interiores de los armarios y lo bloques de conectores bajo corriente.
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TECNICO CUALIFICADO

Una persona capaz, gracias a su formacion, experiencia, estudios y
conocimiento de la normativa de prevencion de accidentes, de percibir
y evitar posibles peligros, y que esta autorizado por el responsable de
seguridad de la planta para realizar todas las intervenciones
necesarias.

SUPERVISOR ESPECIALIZADO

Un técnico experto y especializado enviado por el fabricante para
llevar a cabo operaciones complejas en situaciones particulares, la
instalacion y primera puesta en funcionamiento, formacion del
personal, asi como revisiones y modificaciones de la maquina.
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SECCION A.9 REFERENCIAS Y NORMAS

SECCION A.9.1 DIRECTIVAS UE APLICABLES

Directiva UE n. 98/37 de 23.07.98 conocida como "Directiva de las maquinas".
Directiva UE n. 60/204 conocida como "Directiva de baja tensién".

Directiva UE n. 89/336 sobre la unificacion de la legislacion de los Estados Miembros
en materia de compatibilidad electromagnética.

La aplicacién de las directivas mencionadas se formaliza con la firma de la DECLARACION DE
CONFORMIDAD DEL FABRICANTE, realizada una vez que se haya realizado la inspeccién de

prueba en el lugar de la instalacion.

Esta maquina se ha construido en un pais miembro de la Comunidad Europea, y
por tanto cumple los requisitos de seguridad de la Directiva CEE 98/37/CE, en
vigor desde el 23 de Julio de 1998.

Se certifica esta conformidad, llevando la maquina el sello CE de cumplimiento.
(Véase la figura).

SECCION A.9.2 DIRECTIVAS DE LA UE CONCERNIENTES A LA SEGURIDAD EN EL PUESTO DE
TRABAJO

Directiva UE N° 89/391 concerniente a las mejoras de la seguridad e higiene de los
trabajadores durante el trabajo, ademas de las siguiente directivas especificas: CEE N°
89/654 y N° 89/655.

Directiva de la UE N°77/576 y 79/640 concernientes a la sefializacion de seguridad en
el puesto de trabajo.
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SECCION A.9.3 DIRECTIVAS UE CONCERNIENTES A LA PROTECCION PERSONAL

Directivas de la UE N° 89/656 y 89/686 concernientes al uso de equipos de proteccién
personal.

SECCION A.9.4 DIRECTIVAS UE CONCERNIENTES A LA PROTECCION MEDIOAMBIENTAL

Directiva UE n. 75/442 sobre la eliminacién de residuos.
Directiva UE n. 78/319 sobre la eliminacion de residuos toxicos y peligrosos..
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SECCION B. ESPECIFICACIONES
TECNICAS
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SECCION B.1 FINALIDAD DE LA MAQUINA

La unidad de regulacion PMR-06 ha sido disefiada especificamente para controlar el
proceso de cierre en las prensas de fabricacion HABASIT, usando el método
Thermofix y Flexproof.

El proceso Thermofix incluye todas las cintas planas y otras cintas de transporte
Habasit con juntas de angulo recto y oblicuo.

El proceso Flexproof incluye a la mayoria de cintas transportadoras estandar y de
alimentos de Habasit, asi como las cintas de transmisién termoplasticas.

Se pueden obtener mas detalles acerca de estos procesos en:

Para el proceso Thermofix (ver manual técnico Thermofix)
Para el proceso Flexproof (ver manual técnico Flexproof)

NOTA

Conectandose a la red Intranet de la empresa H/Net, se puede acceder a procesos

actualizados usando los desarrollos integrados en ellos.

La unidad de regulacion PMR-06 ha sido desarrollada exclusivamente para las
aplicaciones descritas en este documento. No se permiten aplicaciones diferentes o
inadecuadas.

ATENCION

TODA UTILIZACION DE LA MAQUINA DIFERENTE DEL USO PARA EL QUE HA SIDO DISENADA,
PODRA SER CONSIDERADA COMO INADECUADA, PUDIENDO AFECTAR A LA SEGURIDAD DEL
OPERADOR, EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO Y DE LA PROPIA MAQUINA.

HABASIT NO SERA RESPONSIBLE DE LAS CONSECUENCIAS DEL INCUMPLIMIENTO DE ESTAS
REGLAS.
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SECCION B.1.1 DATOS DE IDENTIFICACION DE LA MAQUINA

Una placa fijada a la estructura de la maquina indica los datos de identificacion de la
maquina. Estos datos se muestran en la figura siguiente:

Habasit [aliana SpA e in ftaly

= f:uzg 'umnﬂ Vensto - TV e ;lmm; l
o PMR-06/8 | senaiwo 02120012 C€
toaw | dkwma | 691023

Hatsit llaliana SpA  Medein iy |
| - 21029 Vittorio Veneta - TV | hatiast

n PNR—06/5 [sera ve: 02121201 | €
00V~ | i6kw max | 691021

Habasit italiana SpA i ftaly |

=1, el
w  PMR-—06/4 ISeHaI No: 02120011 ((
32300~ | 16KU max | set020

FIGURA 1 - PLACA DE IDENTIFICACION DE LA MAQUINA
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SECCION B.2 ESPECIFICACIONES TECNICAS

TABLA 5: - DIMENSIONES Y CONSUMO

Caracteristicas PMR-06
Datos eléctricos 3x400V - 3x230V - 1x230V
Salida 32A - 32A - 16A
Dimensiones 497 X 160 x 413 (mm)
(Anchura x Altura x Profundidad) 19,57x6,30x16,25 (pulg.)
Peso 16,5 Kg/36,4 Ibs

TABLA 6: - TABLA DE SALIDAS EN MODO BOMBA Y COMPRESOR SEGUN LAS SALIDAS ELECTRICAS.

Voltaje [V] Corriente max. [A]
Bomba recirculacion agua 1x230V 2
Compresor 1x230V 7

Unidad regulacion PMR-06



Habasit Italiana S.p.A. . .z
Vittorio Veneto 31029 (TV) Unidad de regulaciéon

I
Tel.: ++39(0)438.9113 J
sz. ++39§0;438.200545 [ 555 ] PMR-06 habaSlt A
Autor: S.D.T./KM EPECIFICACIONES TECNICAS
Edicion:  12/2005 Pagina B-5

Sustituye a:05/2005

SECCION B.3 EQUIPAMIENTO Y ACCESORIOS SUMINISTRADOS

La unidad reguladora se suministra con una cable de alimentacion sin clavija.

SECCION B.3.1 EQUIPAMIENTO OPCIONAL

Pos. Descripcion MU |Cantidad |Cédigo montaje| Ref. pieza
UNIDAD DE CONTROL PMC-04 N° 1 691010
UNIDAD DE CONTROL PMC-06 N° 1 691060
TORRE DE ILUMINACION CON CABLE Y CONECTOR N° 1
PAREJA CABLES CONEXION REGULADORES PMR-04/PMR-06 Y N° 1 691011
TOMA PM
UNIDAD MOVIL DE REFRIGERACION PM-4/7 230V N° 691016
MINICOMPRESOR MOVIL PM-4/7 230V N° 691017
ADAPTADOR SALIDA PMR-06 N° 1 IN040301
IADAPTADOR CONEXION DIRECTO A PMR-06 (solo p/ 230V) N° 1 N-26964
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SECCION B.4 COMO PEDIR ACCESORIOS/PIEZAS DE REPUESTO

IMPORTANTE

Para pedir accesorios o piezas de repuesto, proceder como sigue:

Mencionar el nombre de la maquina
Mencionar la posicion de la pieza
Mencionar la descripcion de la pieza
Mencionar la referencia técnica

Al realizar el pedido, ilustrar brevemente las causas del fallo de la pieza que se pide, y
suministrar toda la informacion que pudiera ser de utilidad para poder comprender el
fallo. Esto posibilitara la identificacion de faltas o procedimientos incorrectos que
puedan haber causado el dafo.

Al pedir repuestos, recomendamos usar el fax, y no simplemente hacer el pedido por
teléfono.

Habasit Italiana S.p.A.

Via A. Meucci 8

Zona Industriale

VITTORIO VENETO (TV) - ITALIA
Tel.: 0039.438.9113

Fax: 0039.438.200545

Las piezas marcadas P y N estan disponibles en la casa matriz, en Habasit Reinach,
Suiza.
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SECCION C. INSTALACION
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SECCION C.1 PREPARACION DEL AREA DE TRABAJO

ATENCION

El equipo debe ser colocado sobre el suelo o sobre un soporte de tamafno adecuado,
capaz de resistir el peso y volumen del equipo.

La maquina debe ser colocada en un local con suficiente iluminacion, evitando los
parpadeos y efectos estroboscopicos. El personal encargado de controlar la maquina
debe ser capaz de trabajar bajo condiciones normales de iluminacion (normalmente la
proporcionada por luces de neon en el techo). Si la iluminacion no es adecuada, el
cliente debe proporcionar iluminacion especial. El panel de control del equipo tiene
retroiluminacion pero no tiene su propio sistema de iluminacion en las zonas no
operativas (parte posterior).

El area de trabajo debe estar bien ventilada y tener un sistema de reciclado y emision
del aire de acuerdo con la legislacion del pais de la instalacién, de tal modo que se
asegure que el operador esta trabajando bajo condiciones adecuadas.

El espacio libre alrededor de la maquina debe ser suficiente para las operaciones de
trabajo y mantenimiento, y permitir el acceso al panel de acuerdo con su posicion.

El cliente debera suministrar la energia eléctrica requerida como se indica en la
SECCION B.2

Asegurarse de que hay un botiquin de primeros auxilios a mano.

=

ATENCION

El Interruptor Principal (IP, en inglés, MS) del panel eléctrico debera estar en posicion
“OFF” al conectar la maquina.
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SECCION C.2 EMBALAJE Y MANIPULACION

ATENCION

Se debera utilizar un equipamiento adecuado para mover la maquina, con la potencia
necesaria para manejar su peso y volumen

El equipo debera estar completamente desconectado antes de su transporte.

Hay dos asas en los lados, para elevar el equipo.

No usar nunca los cables eléctricos conectados al aparato para elevar el mismo.

Los movimientos del embalaje y de la maquina deben ser realizados por operadores
autorizados.

Al desembalar, comprobar que no se quedan pequefias piezas en la caja, y compruebe
el estado general con cuidado.

Los materiales de embalaje (maderas, clavos, plasticos, bolsas de proteccion, etc.)
pueden ser un fuente de peligros y deben colocarse en puntos de recoleccion,
especialmente si estan contaminados o no son biodegradables.

En lo que respecta a la eliminacion de los materiales del embalaje, el usuario debera
observar las leyes vigentes en el pais de la instalacion.

IMPORTANTE

INFORME INMEDIATAMENTE AL TRANSPORTISTA Y AL FABRICANTE DE CUALQUIER QUE EL
EQUIPO PRESENTE EN EL MOMENTO DE LA ENTREGA.

ATENCION

TODAS LAS OPERACIONES DE MANEJO DEL EQUIPO SE LLEVARAN A CABO DE FORMA
CUIDADOSA, SIN MOVIMIENTOS BRUSCOS, PARA EVITAR DANOS A LAS PERSONAS Y/O A LAS
COSAS.
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SECCION C.3 MONTAJE E INSTALACION

SECCION C.3.1 COMPROBACION PRELIMINAR

Realizar una comprobacion visual de la apariencia de la maquina y cualquier equipo
anexo, a fin de ver si hay sefales de dafios o roturas que pudieran haberse producido
durante el transporte. Si se detectan tales dafos/fallos, contactar de inmediato a
HABASIT. Recomendamos tomar evidencias fotograficas de los dafios.

SECCION C.3.2 POSICIONAMIENTO

IMPORTANTE

Comprobar que no hay peligros en el entorno, tales como agua, vapores o sus
consecuencias.

Asegurarse de que hay suficiente espacio operacional para trabajar con la maquina.
Posicionar el equipo de forma estable

Compruebe visualmente para asegurarse de que no permanezcan en la maquina
trapos, herramientas, etc.
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SECCION C.3.3 CONEXIONES ELECTRICAS Y DE ACCESORIOS

ATENCION

Asegurarse de que las maquinas precedentes al equipo se corresponden con las
especificaciones de éste

Asegurarse de que el interruptor principal esta en la posicion “APAGADO/OFF”
Conectar los cables a la prensa y el equipo de control del PMC-XX

Enchufe la clavija para suministrar energia al equipo
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FIGURA 2: - CONEXION ALIMENTACION ELECTRICA Y ACCESORIOS
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SECCION C.4 DESMONTAJE DEL EQUIPO

Las operaciones de desmontaje de la maquina deberan llevarse a cabo por:

Técnicos del Servicio de Asistencia de HABASIT

Técnicos autorizados por HABASIT, con experiencia en:

Instalacién/desmontaje de maquinaria.

Instalacién/desmontaje de los equipos eléctricos, neumaticos e hidraulicos, consultando
los correspondientes planos.

ATENCION

ANTES DE COMENZAR CUALQUIER OPERACION EN EL EQUIPO, ASEGURARSE DE QUE ESTE
ESTA DESCONECTADO DE LAS FUENTES DE ALIMENTACION DE ENERGIA, Y DE QUE NO HAY
RESIDUOS DE POTENCIAL ENERGETICO EN LA MAQUINA.

Desconectar el circuito eléctrico.
Proceder al desmontaje mecanico.

Si la maquina debe ser almacenada por cierto tiempo, prepararla como se indica en la
siguiente seccion, pero si se debe transportar de inmediato, véase la seccion
apropiada.
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SECCION C.5 ALMACENAMIENTO

IMPORTANTE

La maquina debe almacenarse en un local seco, libre de infiltraciones de liquidos.

NOTA

No almacenar en ningln caso la maquina a la intemperie. Por regla general, observar las

condiciones medioambientales siguientes:

TABLA 7: - CONDICIONES DE ALMACENAMIENTO

CONDICIONES MEDIOAMBIENTALES DE
ALMACENAMIENTO

Temperatura min./max.
de almacenamiento En el rango entre +5 °C y +40 °C

Humedad relativa del
lugar de

: En el rango entre 50% y 70%
almacenamiento

Si la maquina, sus accesorios y repuestos deben permanecer almacenados por un
tiempo prolongado, deberan ser protegidos del polvo y de la humedad.

Recomendamos lo siguiente:

Limpiar la maquina en general.

Aplicar ACEITE PROTECTOR DE SILICONA a las partes no lacadas ni tratadas.
Cubrir la maquina para protegerla del polvo.

Antes de aceitarla o engrasarla para una mejor conservacion, algunas piezas pueden
limpiarse con un detergente especifico a prueba de 6xido, si fuera necesario.
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SECCION C.6 ALIMINACION DE RESIDUOS

IMPORTANTE

El equipo PM-06 esta construido en base a diferentes tipos de materiales. Al finalizar su
vida util, esos materiales deben eliminarse en centros especializados, de acuerdo con
las prescripciones de las leyes en vigor en el pais de destino.

ATENCION

Los materiales y sustancias constituyentes de la maquina DEBERAN ser eliminados de
acuerdo con las leyes/normas sobre la eliminacién de residuos individuales en vigor en
el pais de destino de la maquina.

BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA DEBE QUEDAR COMPONENTE ALGUNO DE LA MAQUINA EN
EL MEDIO AMBIENTE.

CONTACTAR A UNA EMPRESA AUTORIZADA PARA REALIZAR ESTE TIPO DE OPERACION
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SECCION D. OPERACION
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SECCION D.1 ADVERTENCIAS GENERALES

El operador y/o el técnico de mantenimiento deberan usar el equipo de la forma
descrita en este manual, y deberan evitar crear situaciones que puedan causar

peligros a personas que puedan entrar en contacto con el equipo o con aparatos

conectados al mismo.

IMPORTANTE

LOS DISPOSITIVOS DE INFORMACION (SENALES) Y ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD FIJADAS
EN LA MAQUINA DEBEN ESTAR SIEMPRE LIMPIAS Y LEGIBLES

NO ALTERAR DE NINGUN MODO EL SISTEMA DE SEGURIDAD DE LOS EQUIPOS

ATENCION

ESTA ABSOLUTAMENTE PROHIBIDO QUITAR LOS DISPOSITIVOS DE PROTECCION INSTALADOS
EN LA MAQUINA.

ATENCION

ESTA ABSOLUTAMENTE PROHIBIDO REALIZAR TRABAJOS DE LIMPIEZA Y DE MANTENIMIENTO
MIENTRAS LOS SISTEMAS ESTAN BAJO CORRIENTE.

ATENCION

NO QUITAR LAS GUARDAS QUE REQUIERAN HERRAMIENTAS PARA HACERLO.
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SECCION D.2 GUARDAS INSTALADAS

La maquina tiene los siguientes dispositivos de proteccion:

Guardas.

Las GUARDAS son del tipo:

Guardas fijas

IMPORTANTE

La maquina ha sido disefiada y construida en conformidad con las normas Europeas de
Seguridad EN y IEC.

Todos los componentes eléctricos potencialmente peligrosos se han colocado de modo
inaccesible para el operador. Se han instalado guardas, cubiertas y dispositivos
eléctricos de seguridad para este propésito.

La direccién de produccion debera asegurar que estos dispositivos de seguridad no son
retirados.
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ATENCION

LEER CON CUIDADO LOS SIGNOS DE PREVENCION DE ACCIDENTES (SPA) DE LA MAQUINA,
NO CUBRIRLOS BAJO NINGUN CONCEPTO Y REEMPLAZARLOS INMEDIATAMENTE SI

RESULTAN DANADOS.

Placa de clasificacion
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FIGURA 3: - SITUACION DE LOS SIGNOS DEL PMR-06
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SECCION D.3 IDENTIFICACION DE LOS COMPONENTES DEL EQUIPO
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FIGURA 4: - VISTA DEL PMR-06
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SECCION D.3.1 FUNCIONAMIENTO DEL EQUIPO

El equipo PMR-06 controla el ciclo de trabajo con un sistema de control de proceso con

un interfaz de operador en forma de:
una pantalla de datos

un teclado de seleccién a los lados de la pantalla

un teclado alfanumeérico para introducir valores de los datos en la unidad de control

Hay unos indicadores luminosos en el frente que informan de las operaciones

actualmente en curso

Pu

Isador PARADA

/7 Interruptor principal

-

3 CICLO SALDATURA

@ ARCHIVIO RICETTE
E PARAMETRI OPERATIVI

PARAMETRI BERYVIGE

& ra

&

-
]
3]

[

‘0{}

B Y mpp

Calefaccion
placa superior

— 1 ol

- Pulsa

dor ARRANQUE

Final de ciclo

Calefaccion
placa inferior

Ciclo ha comenzado

Refrigeracion

Interruptor en pos. “CONECTADO”

Soplado de circuito de
refrigeracion

FIGURA 5: - VISTA FRONTAL DEL PMR-06
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SECCION D.3.2 DESCRIPCION DE LOS MODOS DE OPERACION

La unidad de control PMR-06 para prensas de soldadura es capaz de gestionar el
proceso de junta en caliente para cintas transportadoras y correas.
El ciclo de trabajo incluye cuatro etapas (ver diagrama)

ciclo tempo - temperatura

200

150

100 -

50 -

Ciclo tiempo-temperatura

- calentamiento de las dos placas a la temperatura seleccionada

- mantenimiento de la temperatura de soldadura del material durante un tiempo
seleccionado

refrigeracion automatica hasta la temperatura seleccionada;
- eliminacion del agua restante en los tubos con un chorro de aire comprimido.

ATENCION

La limpieza de tubos con aire comprimido es obligatoria y el periodo por defecto es 1
minuto. Durante esta fase no es posible detener el ciclo excepto usando el interruptor
maestro.
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LOS DATOS A INTRODUCIR PARA PODER SOLDAR LA CINTA O CORREA SON LOS SIGUIENTES:

- Temperatura placa superior

- Temperatura placa inferior

- Tiempo de soldadura (tiempo de permanencia en las dos temperaturas
seleccionadas)

- Presion de inflado del cojin.

Una vez intriducidos los datos, se puede comenzar el ciclo con el botdn de arranque.
La unidad de control gestionara todas las fases y se detendra al final del proceso.

SECCION D.3.2.1 INTRODUCCION DE LOS DATOS DE SOLDADURA

Los datos de soldadura pueden introducirse de dos maneras:

Manualmente desde la pantalla “ciclo de soldadura” usando las teclas de funcion y el
teclado numérico, activando los campos individuales e introduciendo los datos.
Cargando un trabajo de soldadura guardado que haya sido ejecutado con anterioridad.

Ver MENU DE PAGINAS DE PANTALLA
para la edicion.

Gestidn de los archivos de datos de soldadura
La unidad de control PMR-06 tiene dos carpetas de memoria para almacenar los datos
de soldadura relativos a las cintas y correas.

La carpeta Habasit: esta es la carpeta de los productos oficiales Habasit, con datos de
soldadura tomados de las hojas de datos de soldadura.

La carpeta local: es una carpeta disponible para que el usuario pueda memorizar en
ella sus propios datos personales de soldadura.

ADVERTENCIA:

El operador podra modificar ambas carpetas introduciendo su palabra clave.
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SECCION D.3.2.2 MODOS DE OPERACION AUTOMATICO/MANUAL

La unidad de control de prensas PMR-06 puede funcionar en uno de los dos modos:
automatico y manual.

Modo automatico:

Este modo sdlo funciona en combinacion con la unidad de refrigeracion PMC-06.
Para las conexiones con el PMR-06 y la prensa, ver SECCION F.1 conexiones

En el modo automatico, la presidén del cojin puede ajustarse en la pantalla, y se
gestiona automaticamente por la unidad PMC-06.

Modo manual:

En este modo se puede utilizar lo siguiente:

La unidad de refrigeraciéon PMC-04

La bomba externa de recirculacion de agua

Ver SECCION F.1 _conexiones

sobre cdmo conectar las unidades a la prensa y a la unidad de control PMR-06.

SECCION D.3.2.3 DETENER EL CICLO ACTUAL

El ciclo de soldadura se puede detener pulsando el botén STOP.
Al pulsar este botdn:

- Se detiene el ciclo

- Comienza a destellar la luz del semaforo de la maquina

- Los LEDs de ARRANQUE y PARADA del panel frontal comienzan a parpadear.
- Se mantiene la presion del cojin.
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Se muestra un menu en pantalla al operador, para que accione las teclas laterales de
funcion:

PARADA CICLO ACTUAL

FASE ACTUAL: SOLDADURA

CALEFACCION REFRIGERACION

SOLDADURA SOPLADO AIRE

Con las teclas laterales de funcion se puede seleccionar el comienzo del proceso.

La seleccion correspondiente se ilumina; pulsar el boton de ARRANQUE para
recomenzar el ciclo

ATENCION

Si se pulsa del boton de PARADA por segunda vez durante la parada temporal del ciclo
actual, se cancela éste y la unidad de control vuelve al modo de espera, con el
consiguiente riesgo de que la cinta/correa en la prensa resulte dafiada.

ATENCION

Si la PARADA tiene lugar durante la soldadura con un tiempo seleccionado, y la
temperatura cae mas de 3°C respecto a la inicialmente seleccionada, un nuevo
comienzo de ciclo conlleva el rearme del tiempo de soldadura.
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ATENCION

En modo manual no es posible seleccionar la fase de eliminacién del aire de los tubos,
ya que ésta es controlada por el PCM-04, si se estd usando una bomba externa de
recirculacion de agua, se debera hacer de forma manual.

Estas fases son las siguientes:
- Calefaccion

- Soldadura
- Refrigeracion
- Soplado de aire

ATENCION

En modo automatico no es posible detener la maquina durante la fase de soplado de
aire. La duracién de esta fase sélo puede cambiarse alterando los correspondientes
parametros.

(parametros T_AIR Seccion E.2 Tabla pg. parametros E-37)

SECCION D.3.2.4 COMO SELECCIONAR EL MODO DE FUNCIONAMIENTO

Para seleccionar el modo, cambiar el “Modo de Funcionamiento” como se indica en
Parametros de funcionamiento-Palabra clave-Parametros utilidades

Automatico Manual:
PMR-06 X
PMR-04 X
Bomba externa de X
recirculacion de agua
Compresor externo X

Disponibilidad de corriente en los bornes segun alimentacién eléctrica principal.
Todos los bornes y pilotos luminosos estan en el panel posterior.

Alimentacion eléctrica Borne bomba |Borne compresor| .. .
. . . . . . Piloto luminoso
principal refrigeracion de aire
3x400V+N Si Si ENCENDIDO
3x400V NO NO APAGADO
3x230V Si Si ENCENDIDO
1x230V Si Si ENCENDIDO
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SECCION D.3.2.5 USO MANUAL DEL PMC-04

Si se ha conectado un PMC-04 a la unidad de control PMR-06, el ciclo de soldadura es
gestionado como sigue:

la unidad de control PMR-06 gestionara las fases de calefaccion y temperatura durante
el tiempo seleccionado.

Una vez transcurrido el tiempo seleccionado, el control de las fases de refrigeraciéon y
de soplado de aire pasa a la unidad PMC-04. La duracion de estas dos fases esta
determinada por la configuracion de los dos temporizadores presentes en el PMC-04.
Al final de la fase de soplado de aire hay que pulsar el botén de PARADA de la unidad
de control PMR-06, para terminar el ciclo y volver al modo espera.

ATENCION

Si se pulsa el botdon de PARADA durante la fase de refrigeracion o de soplado de aire
usando la unidad de refrigeracién PMC-04, se detendra el ciclo de inmediato, volviendo
al modo ESPERA.

SUGERENCIA: si se ha detenido el ciclo durante la fase de refrigeracién, se debe
eliminar el agua del circuito de la prensa, comenzando un ciclo con los siguientes
parametros:

Temperatura superior: 65°C
Temperatura inferior: 65°C
Tiempo de soldadura: 5 seq.

Comenzar el ciclo hasta que éste se detenga tras la fase de soplado de aire.
Alternativamente, limpiar el agua del circuito manualmente con aire comprimido.

Unidad regulacion PMR-06
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SECCION D.3.2.6 UsO MANUAL DE LA BOMBA EXTERNA DE REFRIGERACION

El ciclo de soldadura es gestionado como sigue:

la unidad de control PMR-06 gestionara las fases de calefaccion y temperatura durante
el tiempo seleccionado.

Una vez transcurrido el tiempo seleccionado, la unidad de control PMR-06 activara la
toma eléctrica posterior, a la cual esta conectada la bomba de refrigeracion, hasta
alcanzar la temperatura de refrigeracion seleccionada.

La eliminacién del agua restante en los tubos se realiza con un chorro de aire
comprimido.

SECCION D.4 ASISTENCIA TECNICA

Nuestros expertos estan a su disposicion para consultas sobre el uso de los equipos. Si
Ud. tiene dudas técnicas sobre el funcionamiento y el estado de la unidad de control,
contacte con el fabricante en la direccién indicada en este manual.

Unidad regulacion PMR-06
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SECCION E.1 MENU PRINCIPAL

Desde este menu se puede acceder a todas las paginas de funcion.

Funciona activando los comandos representados por los iconos, y los datos
introducidos mediante las teclas de funcion "» [«| situadas a los lados de la
pantalla. o

Se puede usar el teclado numérico para introducir nimeros y/o letras en los campos
abiertos.

Teclas de funcion

CICLO SOLDADURA
-1l ABC DEF

BASE DE DATOS SOLDADURA

GHI JKL MNO

PARAMETROS FUNCIONAMIENTO

PORS | Tuv/ || wxvz

. O/ ENTER

A A A A

e
;’ PARAMETROS DE SERVICIO

vy

Teclas de funcion Teclado

Unidad regulacion PMR-06
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MENU PAGINAS DE PANTALLA

Pagina E-3

SECCION E.1.1 CICLO DE SOLDADURA

Activar menu placa superior

Activar menu placa inferior

Parametros placa superior

Archivo actual
(nombre cinta)

Parametros placa inferior

Activar menu archivo
productos existentes

XVT-TEST

7

Se= 111

0195018

060 |'C/ 060

@ I’Wﬂ S@C

@ bar
[Kg/cm?]

-QORIIN

Yy

0\93950930 00 \ ﬂ:

0,0

< -']] A%C DEF
< GZIEII J?L M?O
< P@7Rs Téusv wxgyz
\4 ese | O .

Seleccion tiempo

Activar menu tiempo

Activar menu presion

Vuelta menu anterior

Seleccion presién

Unidad regulacion PMR-06
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MENU PAGINAS DE PANTALLA

Pagina E-4

SECCION E.1.1.1 CICLO DE SOLDADURA: PLACA SUPERIOR

Ciclo soldadura [-Placa superior |-Placa inferior | Tiempos LPresion

vvyv

Confirmar cambios y volver a
la pagina anterior

) E NERNAE
E 0%9 E O0208 A< ARSE.
G "W |© nglema | W j s | | il
Ut U \/f o LA

Para aumentar el valor

Para disminuir el valor

—

Salir sin cambios

Salir sin cambios

Se puede usar el teclado
para introducir un valor

pagina anterior

Confirmar cambios y volver a la

Unidad regulacion PMR-06
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MENU PAGINAS DE PANTALLA

Pagina E-5

SECCION E.1.1.2 CICLO DE SOLDADURA: PLACA INFERIOR

Ciclo soldadura |-Placa superior FPlaca inferior | Tiempos LPresion

T

019

018

Para aumentar el valor

Para disminuir el valor

vvvy

o=l

Cl 060 060
@ min sec bar
[, 7] [Kg/cm?2]

085,00

000,00

0,6
0.0

A
v
v

Confirmar cambios y volver a

la pagina anterior

Salir sin cambios

Salir sin cambios

Se puede usar el teclado
para introducir un valor

1F3F
< L2 8
% Lo 812,
7 s [ O]

Confirmar cambios y volver a la
pagina anterior

Unidad regulacion PMR-06
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MENU PAGINAS DE PANTALLA

Pagina E-6

SECCION E.1.1.3 CICLO DE SOLDADURA: PLACA INFERIOR

Ciclo soldadura |-Placa superior FPlaca inferior | Tiempos LPresion

019

060

2

ABC

DEF

018

5

yvy

min.sec

[,

o= 11

060 GHI JKL MG
Ko/ 2m?] / TEU%V/

v
X

-

o olce==I1

00,00
00

085/,

WXYZ

S 4O

0,0
0,0

Para aumentar el valor
Para reducir el valor
: -1]
f
[

ENTER

Confirmar cambios e ir al
campo "segundos”

Salir sin cambios

Salir sin cambios

Se puede usar el teclado para
introducir un valor

Confirmar cambios e ir al
campo "segundos"

Unidad regulacion PMR-06
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Tiempo de soldadura:
Hay dos campos: minutos.segundos [000.00]

La secuencia correcta de introduccion es la siguiente:
Introducir los minutos.

Confirmar y pasar automaticamente al campo de los segundos.
Introducir los segundos.
Confirmar y salir de la mascara de introduccion

Unidad regulacion PMR-06



Habasit Italiana S.p.A.

Vittorio Veneto 31029 (TV)

Tel.: ++39(0)438.9113
Fax. ++39(0)438.200545

§§9

Unidad de regulaciéon

PMR-06

habasit S

Autor: S.D.T. KM

Edicién:  12/2005
Sustituye a:05/2005

MENU PAGINAS DE PANTALLA

Pagina E-8

SECCION E.1.1.4 CICLO DE SOLDADURA: PRESION

Ciclo soldadura |-Placa superior FPlaca inferior | Tiempos LPresién

Para aumentar el valor

Para reducir el valor

Salir sin cambios

Se puede usar el

teclado para introducir

un valor

Confirmar cambios

» —] - ‘ —)!] A%C DgF

RSN EI R

= Cl 060 C 060 /

> G @[Kgb/?;?mz} v <J PQ7R5 Tﬁv e

> x 05930 Vi« 0
Salir sin cambios Confirmar cambios /

Unidad regulacion PMR-06
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SECCION E.1.2 PROGRAMAS DE TRABAJOS REALIZADOS

Carpeta de trabajos realizados
-Habasit
LArchivos Habasit
Cargar datos
Memorizar datos
Borrar datos

-Local
LArchivos locales
Cargar datos
Memorizar datos
Cancelar datos

BASE DE DATOS SOLDADURAS
-1l ABC || DEF

GHI JKL MND

. BASE DATOS LOCAL
PQRS TUV || WXYZ

cer O ENTER

«

'BASE DATOS HABASIT » L5 0
<
<

vyvyvy

Activar el mend HABASIT \

Activar menu carpeta local

Vuelta menu anterior

Unidad regulacion PMR-06



Habasit Italiana S.p.A. . .z
Vittorio Veneto 31029 (TV) 559 Unidad de regulaciéon

Tel.: ++39(0)438.9113 -
sz. :39§0;438.200545 [ 555 ] PMR-06 habaSIt A
Autor: S.D.T. KM MENU PAGINAS DE PANTALLA
Edicion:  12/2005 Pagina E-10

Sustituye a:05/2005

SECCION E.1.2.1 TRABAJOS REALIZADOS-ARCHIVO LOCAL-LOCAL

Carpeta de trabajos realizados
LLocal
LArchivos locales
Cargar datos
Memorizar datos
Cancelar datos

Activar menu cargar datos

Activar menu guardar datos

BASE DE DATOS LOCAL
USADOS=0001 LIBRES=0501

-1] ABC DEF

CARGAR DATOS SOLDADURA

>

> |

? m GUARDAR DATOS SOLDADURA
L

GHI JKL MNO

PQRS || TUV J| WXYZ
O ENTER

ESC

A4 A4

BORRAR DATOS SOLDADURA &
\ Vuelta al menu anterior

Activar menu borrar datos

Unidad regulacion PMR-06
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MENU PAGINAS DE PANTALLA

Pagina E-11

Seccién E.1.2.1.1 TRABAJOS REALIZADOS- ARCHIVO LOCAL-CARGAR DATOS

Carpeta de trabajos realizados
LLocal
LArchivos locales
Cargar datos
Memorizar datos
Cancelar datos

Borrar caracteres
del nombre del
archivo actual
seleccionado

Desplazar lista archivos hacia arriba
Desplazar lista archivos hacia abajo
Lista de archivos disponibles
[ K Archivo actual seleccionado
7 I \

Confirmar
/ / QARGARDATOS SOLDADURA i 1723
| N XVT-TEST , -1 J|_ABC || DEF
: = 060 < L1506
E 060 C ' GHI JKL MNG

XVT-TEST

@ 085,00

A

71819

PQRS || TUV J| WXYZ

yvvy
>

ESC OI EER

<
v V4
x @oio/ ﬂ:
L

Salir sin cambios

Mostrar valores conjunto
de datos seleccionado

Teclado p/introducir
Volver al menu anterior nombre de archivo

Archivo actual*:

Los caracteres actuales pueden borrarse para introducir el nombre de la cinta deseada.
Si se introduce el comienzo del texto, el cursor va al primer campo correspondiente en

la lista alfabética de cintas que comiencen con ese nombre.
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MENU PAGINAS DE PANTALLA

Pagina E-12

Seccién E.1.2.1.1.1 -ARCHIVO LOCAL-LOCAL-CARGAR DATOS

Carpeta de trabajos realizados
LLocal
LArchivos locales
Cargar datos
Memorizar datos
Cancelar datos

Se muestran los
datos seleccionados

CARGAR DATOS SOLDADURA
XVT-TEST
= 060 T
= 060 T
@D 085,00

X & 00

< J] A%C D:ESF
< GAHI J?L MENSO
< P@7Rs T§V WXgYZ
/4 ese | O E_NIER

_vivivy

Salida sin cambios

Confirmar seleccion.

Tras el OK, la ud. de control
pasa automaticamente a la
pagina de soldadura y carga
los datos de soldadura en
SuUs campos.

Confirmar seleccion.
Tras el OK, la ud. de
control pasa

campos.

automaticamente a la pag.
de soldadura y carga los
datos de soldadura en sus
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Seccién E.1.2.1.2 -ARCHIVO LOCAL-LOCAL-GUARDAR DATOS

Carpeta de trabajos realizados
LLocal
LArchivos locales
Cargar datos
Memorizar datos
Cancelar datos

Cambiar temperatura placa superior

Activar menu
Cambiar temperatura placa inferior Guardar datos

GUARDAR DATOS SOLDADURA m -] J|_ABC || DEF

XVT-TEST
= 1T 060 |= 4T 060
O ™ QD (grem)

L
085,00 0,0

Permite cambios de tiempo

GHI JKL MNO

PORS TUY || WXYZ
ENTER

vvyvy

T

~TEO ORI

— A A A A

Volver al menu anterior

Permite cambios de presion

Unidad regulacion PMR-06
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Seccién E.1.2.1.2.1 -ARCHIVO LOCAL-LOCAL-GUARDAR DATOS-GUARDAR

Carpeta de trabajos realizados
LLocal
LArchivos locales
Cargar datos
Memorizar datos -- Memorizar
Cancelar datos

Borrar caracteres
del nombre del
archivo actual
K Archivo actualmente seleccionado seleccionado

\

GUAF&)@R DATOS SOLDADURA < / .1[1 A%C
\

J
rm
M

XVT-TEST
GHI JKL MNO

A
~J

PGRS TUVI WXYZ

> | ESC O/ EN;ER

| h
G MRS Q@ kgrem2:

@ 085,00 0.0

yvvyY

= 1C 060 |= 4 060 T/
Ly

Teclado p/ introducir
Confirmar seleccion nombre del archivo

Volver al menu anterior Confirmar selecccion

Unidad regulacion PMR-06
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Pagina E-15

Seccién E.1.2.1.2.1.1 -ARCHIVO LOCAL-LOCAL-GUARDAR DATOS-GUARDAR-PALABRA CLAVE

Carpeta de trabajos realizados
LLocal
LArchivos locales
Cargar datos
Memorizar datos -- Memorizar — Palabra clave
Cancelar datos

INSERTAR PALABRA CLAVE :_

vy

< -'ll] A%C D:E3F
< GAHI J?L MENSQ
< PORS T§V wxgyz
> | ESC /O 4

Teclado p/introducir la
palabra clave

Confirmar palabra clave
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MENU PAGINAS DE PANTALLA

Pagina E-16

Seccién E.1.2.1.2.1.1.1 -ARCHIVO LOCAL-LOCAL-GUARDAR DATOS-GUARDAR-PALABRA

CLAVE—GUARDAR DATOS

Carpeta de trabajos realizados
LLocal
LArchivos locales

Cargar datos
Memorizar datos — Memor. — Palabra clave — Memorizar datos
Cancelar datos

XVT-TEST
= 060 T
= 060 T
@D 085,00

x & 0.0

yivivy

GUARDAR DATOS SOLDADURA

4

Salida sin cambios

Confirmar seleccion

A A[A]A

Salida sin cambios

Muestra los datos a

guardar

1121 3
-1 ABC DEF
L5 ] 6
GHI JKL MMO
8 0

PQORS TUY WXYZ

o O ENTER
/ —

Confirmar seleccion

Unidad regulacion PMR-06
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MENU PAGINAS DE PANTALLA

Pagina E-17

Seccién E.1.2.1.3 -ARCHIVO LOCAL-LOCAL-BORRAR DATOS

Carpeta de trabajos realizados

LLocal

LArchivos locales
Cargar datos
Memorizar datos
Cancelar datos

Desplazar lista archivos hacia arriba

Desplazar lista archivos hacia arriba

Lista archivos disponibles

Archivo actualmente seleccionado*

\

Borrar caracteres del
nombre del archivo
actualmente
seleccionado

R DATOS SOLDADURA

| N\
\BORR\\
l

\

XVT-TEST

-1 ABC DEF

>

XVT-TEST

yivy

X

=050
= 060 C
(& 08500

@ 00

GHI JKL MNG

PQRS || TUV

WAYZ

T A
A[A A A

. O ENTER

Salir sin cambios

Confirmar seleccién

Volver al menu anterior

Archivo actualmente seleccionado®:

S

Teclado p/introducir el
nombre del archivo

Los caracteres actuales pueden borrarse para introducir el nombre de la cinta que
desea buscar. Si se introduce el comienzo del texto, el cursor ira al primer campo
correspondiente en la lista alfabética de cintas que comiencen con ese nombre.
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Seccién E.1.2.1.3.1 -ARCHIVO LOCAL-LOCAL-BORRAR DATOS-OK

Carpeta de trabajos realizados
LLocal
LArchivos locales
Cargar datos
Memorizar datos
Cancelar datos--Confirmar

CONFIRMAR CANCELACION DE

XVT-TEST ‘ -1 ABC DEF

=k < L1218

5085,00 < PQRS TEUBV wxgyz
<

. O ENTER

x &) 00 \/‘

_vvvY

Salida sin cambios Confirmar seleccion

Salida sin cambios

Confirmar seleccioén
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Seccién E.1.2.1.3.1.1 -TRABAJOS REALIZADOS-ARCHIVO LOCAL-LOCAL-BORRAR DATOS

Carpeta de trabajos realizados

LLocal
LArchivos locales

Cargar datos

Memorizar datos

Cancelar datos—Confirmar—Confirmado

-] ABC || DEF
- GHI || UKL || MNO
ii CANCELACION CONFIRMADA !

PORS || TUY || WXYZ

=0 O ENTER

yvvy

A A A A

T

Volver al menu anterior
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SECCION E.1.3 PARAMETROS DE FUNCIONAMIENTO

Parametros de funcionamiento
LPalabra clave
LParametros utilidades
Idioma
Temperatura
Modo de trabajo

-1] ABC DEF

GHI JKL MNO

INSERTAR PALABRA CLAVE - _

PQRS || TUV J| WXYZ

cor O ENTER

A A A A

yvvy

Teclado p/introducir la
palabra clave

Confirmar palabra clave
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SECCION E.1.3.1 PARAMETROS DE FUNCIONAMIENTO-PALABRA CLAVE

Parametros de funcionamiento
LPalabra clave
LParametros utilidades
Idioma
Temperatura
Modo de trabajo

Permite seleccionar
utilidad

Permite seleccionar

utilidad
> PARAMETROS FUNCIONAMIENTO 4 ’[l} A%C D:éF
> PARAMETROS UTILIDADES </ Zr 5 6
| rorwmcion A oL LR LD
> v« [Z]8]2
« l - O ENTER
> K= -
Volver al menu anterior Confirmar seleccion
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Seccion E.1.3.1.1 PARAMETROS DE FUNCIONAMIENTO-PALABRA CLAVE-PARAMETROS
UTILIDADES

Parametros de funcionamiento
LPalabra clave
-Parametros utilidades
Idioma
Temperatura
Modo de trabajo

-Calibracion Offset
LCalibracién Offset (temperatura y presion)

~Informacion
Tecla de seleccion
Tecla de seleccion
PARAMETROS OPERACION « 1 2 3
PARAMETROS UTILIDADES | -1l ABC || DEF

IDIOMA INGLES
TEMPERATURA CELSIUS

) GHI JKL MND
MODO DE TRABAJO MODO AUTOMATICO

A,
v [« [7]8]29
«

PQRS J| TUV | WXYZ

< } e | O |ENTER

yvvy
A\

Volver al menu anterior

Para usar el siguiente menu, proceder como sigue:
Seleccionar la utilidad deseada usando las teclas de la columna izquierda.

Pulsar INTRO para confirmar la seleccién.

Se iluminara el campo a la derecha, correspondiente a la utilidad seleccionada.
Usar las teclas de seleccion para hacer los cambios.

Pulsar INTRO para confirmar la seleccion.

Unidad regulacion PMR-06
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Seccion E.1.3.1.2 PALABRA CLAVE-CALIBRACION OFFSET

Parametros de funcionamiento
LPalabra clave
-Parametros utilidades
Idioma
Temperatura
Modo de trabajo:

-Calibracion Offset
LCalibracion Offset (temperatura y presion)

~Informacion
Tecla seleccion placa superior Tecla cambio ajustes
/ Tecla seleccion placa inferior Tecla cambio ajustes
PARAMETROS OPERACION « 1 / 3

CALIBRACION OFFSET J -(] ABC DEF
. fs+ 00,0
c 01912 "o « [L]2]98

GHI JKL MMO
© 018 12 %%

8§ 9
Kg 08 ofs+ 0,0

PORS TUY WXYZ
2 ofsx 1,0

= < o | O EVTER

/ -]

YVVY
(R0(UH

ke
A

Tecla seleccion presién

Se puede usar el teclado
Volver al menu anterior para introducir un valor

Unidad regulacion PMR-06
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Ofs+ : Mueve la curva de temperatura hacia arriba o hacia abajo.
Ofs* : Aumenta o disminuye la pendiente de la curva de temperatura

Ofs+>0

Ofs+<0

v

—
v

La temperatura sigue aproximadamente la funcion T= (* x t) + Ofs+
Use estas indicaciones para obtener el gradiente deseado del rango de temperaturas.

Donde:
t = valor de lectura de la prueba
T = temperatura mostrada

Unidad regulacion PMR-06
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Seccion E.1.3.1.3 PARAMETROS DE FUNCIONAMIENTO-PALABRA CLAVE-INFORMACION

Parametros de funcionamiento
LPalabra clave

-Parametros utilidades
Idioma
Temperatura
Modo de trabajo

-Calibracion Offset
LCalibracién Offset (temperatura y presion)

“Informacion

-] ABC DEF

GHI JKL MNC

CONTADOR CICLOS: 00000

PQRS || TUY || WXYZ

— O ENTER

VY VY

A A A A
~]

1
/

Muestra los ciclos de soldadura ejecutados por la unidad de control

Volver al menu anterior

Unidad regulacion PMR-06
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SECCION E.1.4 PARAMETROS DE MANTENIMIENTO

ATENCION

Esta seccidn presenta los ajustes para operar la unidad de control PMR-06.

El acceso y los cambios de estos datos sélo estan permitidos al personal especializado
y debidamente preparado.

Cualquier cambio erréoneo podra afectar al funcionamiento correcto o danar el PMR-06
y todo el sistema (PMR-06, dispositivo de prensado en caliente, PMC-04, PMC-06).
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Parametros de mantenimiento

LPalabra clave
-Palabra clave del usuario
-Limites y tolerancias
-Tiempos de seguridad
-Tiempos de operaciéon
-Constantes y funciones PID
-Parametros control remoto
~-Conexioén control remoto

11213

-1] ABC DEF

51 b

GHI JKL MNO

819

PQRS || TUV J| WXYZ

4 cor O ENTER

Introducir la Palabra clave de Mantenimiento para acceder al area de datos de
Mantenimiento.

INSERTAR PALABRA CLAVE :_

A A A

yvvy

Teclado p/introducir la
palabra clave
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Habasit Italiana S.p.A.
Vittorio Veneto 31029 (TV)
Tel.: ++39(0)438.9113
Fax. ++39(0)438.200545

§§9

Unidad de regulaciéon
PMR-06

habasit S

Autor: S.D.T. KM

Edicién:  12/2005
Sustituye a:05/2005

MENU PAGINAS DE PANTALLA

Pagina E-28

SECCION E.1.4.1 PARAMETROS DE MANTENIMIENTO-PALABRA CLAVE

Parametros de mantenimiento

LPalabra clave

-Palabra clave del usuario
-Limites y tolerancias
-Tiempos de seguridad
-Tiempos de operacion
-Constantes y funciones PID
-Parametros control remoto
~-Conexién control remoto

Tecla de seleccion

Tecla de seleccion

PARAMETROS DE MANTENIMIENTO

yvvy

PALABRA CLAVE

LIMITES Y TOLERANCIAS
TEMPORIZADORES CICLO SEGURIDAD
TEMPORIZADORES CICLO DE TRABAJO
FUNCIONES Y CONSTANTES PID
PARAMETROS CONTROL REMOTO
CONEXION CON EL HOST

A
\ 4
«

</ |1]2]2
</ GAHI J?L MENSO
‘q P(Z%S T§V Wxgvz
/< } ese | O E_NLEF;

Volver al menu anterior

Confirmar seleccion
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Seccion E.1.4.1.1 PARAMETROS DE MANTENIMIENTO-PALABRA CLAVE

Parametros de mantenimiento

LPalabra clave
-Palabra clave del usuario
-Limites y tolerancias
-Tiempos de seguridad
-Tiempos de operacion
-Constantes y funciones PID
-Parametros control remoto
~-Conexién control remoto

PARAMETROS MANTENIMIENTO
PALABRA CLAVE

PALABRA CLAVE USUARIO

\AMAMM

< -] Agc D§F

A < GHI EL MEI\?O
v < PORS || TOV] J| wxYz
« /‘ ESC OI EE;

Volver menu anterior /

Use el teclado
para cambiar la
palabra clave

J

Confirmar palabra clave

Unidad regulacion PMR-06
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Seccion E.1.4.1.2 PALABRA CLAVE-LIMITES Y TOLERANCIAS

Parametros de mantenimiento

LPalabra clave

-Palabra clave del usuario
-Limites y tolerancias
-Tiempos de seguridad
-Tiempos de operacion
-Constantes y funciones PID
-Parametros control remoto
~-Conexién control remoto

b PARAMETROS MANTENIMIENTO
N— LIMITES Y TOLERANCIAS Cl
UP1 200
>l 8| A
— | &7 38
> | g v
—— | Toll 3
> dP3 20 m:

Tecla seleccion

Tecla seleccion

<

213

(] ABC ]| DEF
L1156
4 , GHI JKL )L MNG
|
‘ P[Z%S T§V W><9YZ
co O ENTER

Volver menu anterior

Para usar el siguiente menu, proceder como sigue:
Seleccionar la utilidad deseada usando las teclas de la columna izquierda

Pulsar INTRO para confirmar la seleccién

<

Se puede usar el
teclado para
introducir un valor

Se iluminara el campo a la derecha, correspondiente a la utilidad seleccionada

Usar las teclas de seleccion para hacer los cambios

Pulsar INTRO para confirmar la seleccion

Unidad regulacion PMR-06
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Seccion E.1.4.1.3 PARAMETROS DE MANTENIMIENTO

Parametros de mantenimiento

LPalabra clave

-Palabra clave del usuario
-Limites y tolerancias
-Tiempos de seguridad
-Tiempos de operacion
-Constantes y funciones PID
-Parametros control remoto
~-Conexién control remoto

Tecla seleccion

Tecla seleccion
> PARAMETROS MANTENIMIENTO ‘ 1 2 3
S TEMPORIZADORES CICLO DE SEGURIDAD / 2 Agc Dg
T_CC 10
> 25y 3338 A <« GHl || kL ]| MNO
|| ac” 63 00 718 9
> T 000 v < PORS TUY WY Z
ﬂ: esc | O JENTER
> < -
Volver menu anterior Se puede usar el

teclado para
introducir un valor

Para usar el siguiente menu, proceder como sigue:

Seleccionar la utilidad deseada usando las teclas de la columna izquierda
Pulsar INTRO para confirmar la seleccién

Se iluminara el campo a la derecha, correspondiente a la utilidad seleccionada
Usar las teclas de seleccion para hacer los cambios

Pulsar INTRO para confirmar

Unidad regulacion PMR-06



Habasit ltaliana S.p.A. . ..
Vittorio Veneto 3109 (TV) Unidad de regulaciéon

Tel.: ++39(0)438.9113 .

Fox ++39§0;438.200545 [ 555 ] PMR-06 habaSIt/|
Autor: S.D.T.KM MENU PAGINAS DE PANTALLA
Edicion:  12/2005 Pagina E-32

Sustituye a:05/2005

Seccion E.1.4.1.4 PARAMETROS DE MANTENIM.-PALABRA CLAVE-TIEMPOS DE OPERACION

Parametros de mantenimiento

LPalabra clave
-Palabra clave del usuario
-Limites y tolerancias
-Tiempos de seguridad
-Tiempos de operacion
-Constantes y funciones PID
-Parametros control remoto
~-Conexién control remoto

Tecla seleccion

Tecla seleccidn

2| 3

> PARAMETROS MANTENIMIENTO S |
S TEMP. FUNCIONAMIENTO -1 Agc Dg
T_QN 5
» %E\FRF 01-08 A < GH| JKL MNO
——— | TRF 10.00 8 9
> v < PARS || TUV || wXyZ
> - < - O ENTER
- /

4

Volver menu anterior / Se puede usar el j

teclado para
introducir un valor

Para usar el siguiente menu, proceder como sigue:
Seleccionar la utilidad deseada usando las teclas de la columna izquierda

Pulsar INTRO para confirmar la seleccién

Se iluminara el campo a la derecha, correspondiente a la utilidad seleccionada
Usar las teclas de seleccion para hacer los cambios

Pulsar INTRO para confirmar

Unidad regulacion PMR-06
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Seccion E.1.4.1.5 PARAMETROS DE MANTENIM.-PALABRA CLAVE-CONSTANTES Y FUNCIONES PID

Parametros de mantenimiento

LPalabra clave
-Palabra clave del usuario
-Limites y tolerancias
-Tiempos de seguridad
-Tiempos de operacion
-Constantes y funciones PID
-Parametros control remoto
~-Conexién control remoto

Tecla seleccion

Tecla seleccion

213

b PARAMETROS MANTENIMIENTO
S CONSTANTES Y FUNCIONES PID
P 10
> dpP2 10
BP 35
| TI 3
TD 300
P || efer 180
TIPr 3
TRC 7
> PWM 6

s 4D

(] ABC ]| DEF
L1156

GHI JKL )L MNG
7

PORS || TUY J| WXYZ

A A A A

/

ESC

O ENTER

Volver menu anterior

Para usar el siguiente menu, proceder como sigue:
- Seleccionar la utilidad deseada usando las teclas de la columna izquierda

- Pulsar INTRO para confirmar la seleccion

Se puede usar el
teclado para
introducir un valor

- Seiluminara el campo a la derecha, correspondiente a la utilidad seleccionada

- Usar las teclas de seleccion para hacer los cambios

- Pulsar INTRO para confirmar

Unidad regulacion PMR-06
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Seccion E.1.4.1.6 PARAMETROS DE MANTENIM.-PALABRA CLAVE-PARAMETROS CONTROL

REMOTO

Parametros de mantenimiento

LPalabra clave
-Palabra clave del usuario
-Limites y tolerancias
-Tiempos de seguridad
-Tiempos de operaciéon
-Constantes y funciones PID
-Parametros control remoto
~Conexioén control remoto

Tecla seleccion

Tecla seleccion

> PARAMETROS MANTENIMIENTO
— PARAMETROS CONTROL REMOTO
dP1
’ dP?2
BP
— | Tl
D
P || sopr
TIPr
TRC
> PWM

A
v
L

, [l J|_ABC || DEF

GHI JKL MIO

PORS || TUY || WKYZ

= O ENTER

Volver menu anterior

Para usar el siguiente menu, proceder como sigue:
-Seleccionar la utilidad deseada usando las teclas de la columna izquierda.

-Pulsar INTRO para confirmar la seleccion.

A A A A

Se puede usar el
teclado para
introducir un valor

-Se iluminara el campo a la derecha, correspondiente a la utilidad seleccionada.
-Usar las teclas de seleccion para hacer los cambios.

-Pulsar INTRO para confirmar la seleccién.

Unidad regulacion PMR-06
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Seccion E.1.4.1.7 PARAMETROS DE MANTENIM.-PALABRA CLAVE-CONEXION CONTROL REMOTO

Parametros de mantenimiento

LPalabra clave
-Palabra clave del usuario
-Limites y tolerancias
-Tiempos de seguridad
-Tiempos de operacion
-Constantes y funciones PID
-Parametros control remoto
~-Conexioén control remoto

CONEXION CON HOST ESTA ACTIVA -l J|_ABC J| DEF

GHI JKL MND

PQRS J| TUV | WXYZ

- O ENTER

L

yvvy

A A A A
~J

Volver menu anterior
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SECCION E.2 TABLAS DE PARAMETROS

Lista de los parametros de trabajo y sus datos correspondientes.

TABLA 8: - LIMITES Y TOLERANCIAS

LIMITES y TOLERANCIAS [°C]

- Por . Ud. de medida Modo ; . L
Cébdigo ID defecto Campo ajuste [resolucion] pantalla Tipo de pardmetro y descripcion
UP1 200 de 100 a 230 °C [] 0 Temp.. maxima de ajuste limite placa
superior
dn1 60 de Spr+10 a °C [1] 0 Temp_. minima de ajuste limite placa
100 superior
uUP2 200 de 100 a 230 °C [1] 0 Temp. maxima de ajuste limite placa inferior|
dn2 60 (11808pr+10 a °C [1] 0 Temp. minima de ajuste limite placa inferior
SPR 50 de20a70 0 Ajuste temperatura p/detener refrigeracion
imi i 0,
sIC 10 de 10 2 90 % UP1/UP2 - 1 0 L!mlte a}larma s’oprecalentamlento (% de
ajuste limite maximo de placas)
Ins 0 de0a?2 (1=0.5 °C) — 1 0.00 Vent.ana sin sensibilidad (+/- relativo al valor|
de ajuste)
Tol. 3 de0a2 °C [] 0 Vent.ana de tolerancia (+/- relativo al valor
de ajuste)
dP3 20 de 0 a 40 % valor SP1 [1] 0 Ventana de tolerancia de presion (+/-

relativo al valor de ajuste)
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TABLA 9: - TIEMPOS DE SEGURIDAD

TIEMPOS DE SEGURIDAD

Tempo de alarma de cortocircuito de
de 01.00 a [1 seg] seg termoacoplador si el sistema no llega a la
T_CC 10.00 19 59' min ) temperatura de ajuste de refrigeracion del
’ ' SPR en este tiempo, el sistema se pone en
modo alarma
Tempo minimo en el que puede ocurrir un
cambio de 10°C en la temperatura. Si se
DTV 03:00 de 0 a 300 [1 seg] seg. exceden los 10°C en menos tiempo, el
sistema esta descontrolado y dispara la
alarma.
Tiempo maximo para temperaturas de
Tov 03:00 de 01.00 a [1 seq] seg. placas fuera de la ventana de tolerancias
' 19,59 min. TOL. Se dispara la alarma si esta
temperatura se excede.
Tempo maximo para alcanzar la presion de
TOV2 03:00 ?g g;'oo a [1 seg] Seg. ajuste SET-SP1 (dentro de la ventana de
, min. .
tolerancias dP3)
Tempo maximo en el que puede ocurrir un
dtc 05:00 de 00:00 a [1 seq] segq. cambio de +10°C en la temperatura de las
’ 59:59 min. placas. Si esto no sucede, se dispara una
alarma.
TRM 10:00 de 01,00 a [1 seg] seg. Tempo maximo para alcazar el punto de
' 479,59 min. ajuste de refrigeracion, SPR

TABLA 10: - TIEMPOS DE OPERACION

TIEMPOS DE OPERACION

T ON 5 de0as 0,5 seg. Tiempo minimo CONEXION relé resistencia
placa soldadura
T_OFF 5 de0a5 0,5 seg. Tiempo n_1|'nimo DESCONEXION relé
resistencia placa soldadura
. de 0.00 a [1 seq] seg. . .
T_AIR 01:00 03.00 min. Tiempo de secado por soplado de aire
de 01,00 a [1 seg] seg. Tempo de refrigeracion forzada para alarma
TRF 10.00 ; L
19,59 min. cortocircuito termoacoplador

Unidad regulacion PMR-06
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TABLA 11 - CONSTANTES Y FUNCIONES PID

CONSTANTES Y FUNCIONES PID

dP1 10 de 0a90 % Set- 0 Banda proporcional (+) PID
SP2/3 [1]
% Set- )
dP2 10 de 0a90 SP2/3 [1] 0 Banda proporcional (-) PID
BP 3.5 de 0 a 999 [1] seg. 0 Constante proporcional
Tl 8 de 0 a 999 [1] seg. 0 Constante integracion
TD 900 de 0a99 [1] seg. 0 Constante derivativa
BPPr 180 [1] seg. Banda p'ropormona'llcomo pqlrcentaje dela
regulacién de presién del cojin
TIPr 3 [1] seg. Constante tiempo integracién regulacion presion
del cojin
TDPr 0 [1] seg. Constﬁnte tiempo derivativa regulacion presién
del cojin
TRC 2 [1] seg. Tiempo recalculo funcion PID
PWM 6 [1] seg. Periodo restante PWM

TABLA 12: - PARAMETROS CONTROL REMOTO

PARAMETROS CONTROL REMOTO

ADD 1 de 0 a 32 ndmeros 0 Direccién unidad de control
BAUDIOS | 9600 | 9624002 namero: 0 Tasa Baudios
definir estandar
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TABLA 13: - PALABRA CLAVE

PALABRA CLAVE

kkkkk

PSWO 1234 de 0 2 9999 numeros Palabra clave del usuario
PSWC ekkk No se pgede Palabra clave del usuario
cambiar

TABLA 14: - PARAMETROS USUARIO

PARAMETROS USUARIO

SET-SP2 50 de dn1 a UP1 °C [1] 0 Temp. punto ajuste placa superior

SET-SP3 50 dedn2aUP2| °C [1] 0 Temp. punto ajuste placa inferior

T-CYCLE | 000.00 de 000.00a |1 seq] S€9:1 " 000.00 Tiempo de soldadura preseleccionado
479.59 min.

SET-SP1 0 de0a3,9 Bares: 0.1 0.00 Presion de soldadura en prensa

TABLA 15: - PARAMETROS UTILIDADES

PARAMETROS UTILIDADES

TRAD

Inglés

ITALIANO
FRANCAIS
ESPANOL
ENGLISH
DEUSTCH

IALFABETICO

Seleccionar el idioma

UNIT

°C

°C/°F

0

Unidad medida temperatura

REG

AUT

MAN
AUT

IALFABETICO

Seleccion de MANUAL
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SECCION F.1 CONEXIONES

A continuacion se indican las conexiones entre el PMR-06, el PMC-06 y un dispositivo

de prensado en caliente.

SECCION F.1.1 CONEXION PMR-06/PMC-04/PRENSA PM-xx04
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FIGURA 6: - CONEXIONES PMR-06/PMC-04/PRENSA PM-xx04
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SECCION F.1.2 CONEXION PMR-06/PMC-04/PRENSA PM-xx06
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FIGURA 7: - CONEXIONES PMR-06/PMC-04/PRENSA PM-xx06
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SECCION F.1.3 CONEXION PMR-06/PMC-06/PRENSA PM-xx04
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FIGURA 8: - CONEXIONES PMR-06/PMC-06/PRENSA PM-xx04
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SECCION F.1.5 CONEXIONES PARA USO MOVIL PMR-06/PRENSA PM-xx04
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FIGURA 10: - CONEXIONES PARA USO MOVIL PMR-06/PRENSA PM-xx04
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SECCION F.1.6 CONEXIONES PARA USO MOVIL PMR-06/PRENSA PM-xx06
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FIGURA 11: - CONEXIONES PARA USO MOVIL PMR-06/PRENSA PM-xx06
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SECCION F.2 OBSERVACIONES GENERALES

ATENCION

Ver los manuales de la prensa y del equipamiento conectado al sistema, y asegurarse
de que se realizan todas las operaciones requeridas para un uso seguro de todo el
sistema.

Comprobar los procedimientos de trabajo para la cinta/correa o la hoja de datos
individual del producto.

Asegurarse de que la prensa esta debidamente preparada de acuerdo con las
instrucciones especificas del manual.

Asegurarse de que el equipo esta correctamente conectado y configurado de acuerdo
con este manual.

Girar el interruptor principal a “CONECTADQO”

Cargar el programa de trabajo con los ajustes para el producto a soldar, o introduzca
los valores manualmente.

Pulsar el botdn verde de comienzo ciclo de soldadura.

Esperar hasta el final del proceso.

Pulsar el botén rojo de fin de proceso.

El equipo esta ahora listo para el proximo ciclo de trabajo.

ATENCION

Ver los manuales de la prensay del equipamiento conectado al sistema, y
asegurarse de que se realizan todas las operaciones requeridas para un uso
seguro de todo el sistema.

Unidad regulacion PMR-06
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SECCION F.3 ASISTENCIA TECNICA

Nuestros expertos estan a su disposicion para consultas sobre el uso de los equipos. Si
Ud. tiene dudas técnicas sobre el funcionamiento y el estado de la unidad de control,
contacte con el fabricante en la direccion indicada en este manual.

Unidad regulacion PMR-06
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SECCION F.4 SOLUCION DE PROBLEMAS

ATENCION

El mantenimiento, las reparaciones y las operaciones de sustitucién de los
componentes eléctricos, deberan realizarse por un TECNICO ELECTRICO DE
MANTENIMIENTO O un TECNICO CUALIFICADO, capacitado para ejecutar tales
trabajos de acuerdo con las reglas de seguridad.

TABLA 16: - SOLUCION DE PROBLEMAS

FALLO

SOLUCION

No hay aire

Comprobar el suministro de aire en la alimentacién

No hay corriente

Comprobar que el interruptor general esta en la posicidon
“CONECTADO”

El piloto luminoso L1
en el panel posterior
esta apagado.

Relé magnetotérmico de seguridad IMT1 disparado en los
bornes auxiliares (ver diagrama de cableado). Asegurarse
de que el equipo esta correctamente conectado a los
bornes y rearmar el relé de acuerdo con este manual.

En la version con alimentacion 3x400V sin linea neutra, la
luz del piloto L1 permanece apagada y los dos bornes
auxiliares no se pueden utilizar. (ver diagrama cableado
3x400V)

El piloto luminoso L2
en el panel posterior
esta apagado.

Fusible de seguridad FU2 fundido. Seguir el procedimiento
de sustitucion del manual.

Pantalla apagada

Fusibles FU1 y/o FU3 fundidos;
defectuosa o estropeada.
Reemplazar fusibles o pedir una tarjeta electronica nueva.

tarjeta electrénica

Relé magnetotérmico
disparado

Fusibles quemados

Rearmar el magnetotérmico IMT1 y/o sustituir fusibles FU1,
FU2y FU3

Desconectar el equipo de la alimentacién eléctrica de red.
Soltar los 6 tornillos laterales y quitar la tapa superior.
Identificar los componentes afectados (relé magnetotérmico
y caja fusibles) con ayuda de las fotos.

Rearmar el magnetotérmico o sustituir fusibles quemados.
Cerrar la tapa y apretar los tornillos.

Unidad regulacion PMR-06
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Fusibles

FIGURA 12: - POSICIONES DE LOS FUSIBLES Y DE LOS RELES MAGNETOTERMICOS

Tabla de fusibles:

Caédigo Tipo
FU1 6x32mm ceramico T 1A 250V
FU2 6x32mm ceramico T 1A 250V
FU3 6x32mm ceramico T 1,6 A 250V

Unidad regulacion PMR-06
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SECCION F.5 TABLA DE ALARMAS

Lista de cddigos de alarma y sus causas

TABLA 17: - TABLA DE ALARMAS

Indicador
g;drg: Pantalla LU atit::e:?rma Accioén sobre ciclo actual| Significado alarma Zur:::)ad Luces encI;Egi do/
apagado
1 Cadigo Sensor Refrigeracion automatica | Fallo al recibir una Luz Luzroja | Alterna
alarma 01 |temperatura placa| se conecta por el tiempo | sefial de lectura del destellea|destellea| CONECTA
(arriba) superior no seleccionado en el sensor de temperatura. nte nte |DO/DESCO
responde parametro TRF; al final se | Comprobar conexiones NECTADO
procede a la limpieza en blogue de terminales
automatica de las que conectan los cables
tuberias. a la caja de control.
Comprobar estrado de
los cables. Sustituir
sensor de temperatura,
en su caso.
2 Cadigo Sensor Refrigeracion automatica | Fallo al recibir una Luz Luzroja | Alterna
alarma 02 |temperatura placa| se conecta por el tiempo | sefial de lectura del destellea|destellea| CONECTA
(abajo) inferior no seleccionado en el sensor de temperatura. nte nte |[DO/DESCO
responde parametro TRF; al final se | Comprobar conexiones NECTADO
procede a la limpieza en bloque de terminales
automatica de las que conectan los cables
tuberias. a la caja de control.
Comprobar estrado de
los cables. Sustituir
sensor de temperatura,
en su caso.
3 Caodigo Sensor Tras el tiempo Sensor temperatura con| Luz Luzroja| Alterna
alarma 03 |temperatura placa| seleccionado en TCC, el | cortocircuito Comprobar|destellea|destellea| CONECTA
(arriba) superior con | sistema activa el mismo | estrado de los cables y nte nte |DO/DESCO
cortocircuito | procedimiento que con la | conexiones. Sustituir NECTADO
alarma tipo 1. sensor temperatura
4 Caodigo Sensor Tras el tiempo Sensor temperatura con
alarma 04 |temperatura placa| seleccionado en TCC, el | cortocircuito Comprobar
(abajo) inferior con sistema activa el mismo estrado de los cables y
cortocircuito procedimiento que con la | conexiones. Sustituir
alarma tipo 2. sensor temperatura

Unidad regulacion PMR-06
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determinado por el parametro
TOV2, la unidad de control
activara la alarma 1

durante un tiempo
determinado.
Comprobar que no
hay escapes de aire
en las tuberias o el
cojin. Comprobar
conexiones entre el
cable de la caja de
control y la valvula
solenoide
proporcional.

Indicador
Codigo Tipo de alarma Zumbado H=o)
Pantalla Accion sobre ciclo actual Significado alarma Luces |encendid
alarma actual r
o/apagad
o
5 Cadigo Temperatura Si la temperatura cae por Esta alarma puede Luz Luz roja | Alterna
alarma 05 placa superior | debajo del punto de ajuste de | suceder durante la destellean|destellea| CONECT
(arriba) fuera de la la placa con el parametro TOL, | fase de soldadura. te nte |ADO/DES
ventana de el temporizador de soldadura Las causas pueden CONECT
tolerancias de | se detiene y se activa el ser resistencias rotas ADO
ajuste. parametro de tiempo de (caida de
parada TOV; si al final de este | temperatura);
periodo la temperatura es contactos remotos
todavia fuera de la tolerancia, | adheridos
el sistema dispara una alarma | (temperatura sube);
tipo 1. Si ademas la sensor de
temperatura excede el punto temperatura roto.
de ajuste de la placa en un
valor equivalente al TOL, la
unidad de control NO detiene
el temporizador de soldadura:
la temperatura cae dentro del
limite maximo fijado por el
parametro Sic o sube por
encima de éste. En esta
situacion, la unidad de control
activa una alarma de tipo 1.
6 Cddigo Temperatura Si la temperatura cae por Esta alarma puede Luz Luz roja | Alterna
alarma 06 placa inferior debajo del punto de ajuste de | suceder durante la destellean|destellea| CONECT
(abajo) fuera de la la placa con el parametro TOL, | fase de soldadura. te nte |ADO/DES
ventana de el temporizador de soldadura Las causas pueden CONECT
tolerancias de | se detiene y se activa el ser resistencias rotas ADO
ajuste. parametro de tiempo de (caida de
parada TOV; si al final de este | temperatura);
periodo la temperatura es contactos remotos
todavia fuera de la tolerancia, | adheridos
el sistema dispara una alarma | (temperatura sube);
tipo 1. Si ademas la sensor de
temperatura excede el punto temperatura roto.
de ajuste de la placa en un
valor equivalente al TOL, la
unidad de control NO detiene
el temporizador de soldadura:
la temperatura cae dentro del
limite maximo fijado por el
parametro Sic o sube por
encima de éste. En esta
situacion, la unidad de control
activa una alarma de tipo 1.
7 Codigo de | Presion del aire | Si el sistema permanece fuera | Esta alarma se Luz Luz roja | Alterna
alarma 07 fuera de la de la tolerancia para presion produce cuando hay |destellean|destellea| CONECT
ventana de repecto del punto de ajuste cambios en la presion te nte |ADO/DES
tolerancias de | segun el parametro dP3+/-, del cojin que exceden CONECT
ajuste. durante un tiempo las tolerancias ADO
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Indicador
(a:f; ?:ﬂ; Pantalla T|poa(i<:ua;?rma Accion sobre ciclo actual Significado alarma Zum:aado Luces encI;IrE\Ic)ii do
lapagado
8 Cdodigode | La presion del | Sila presion no alcanza los Esta alarma ocurre Luz Luz roja | Alterna
alarma 08 |aire no alcanza el | valores dentro de las cuando el la fase de |destellean|destellea| CONECTA
valor dentro de la| tolerancia dP3+/-, dentro de arranque, el cojin no te nte DO/DESC
tolerancia en la | un tiempo determinado TOV2, alcanza el valor de ONECTAD
fase de comienzo| el sistema vuelve al modo la presion (0]
del ciclo. ESPERA, el contador general seleccionada.
se desconecta y la sefial de Comprobar que no
presién de aire del cojin se hay escapes de aire
pone a cero. en las tuberias o el
cojin. Comprobar
conexiones entre el
cable de la caja de
control y la valvula
solenoide
proporcional.
9 Cédigo Fallo de Si no se consigue alcanzar el Esta alarma sucede Luz Luz roja | Alterna
alarma 09 |refrigeracion (sin| punto de refrigeracion durante la fase de  |destellean|destellea | CONECTA
agua, solenoide | seleccionado (determinado refrigeracion y te nte DO/DESC
roto o, en modo | por el parametro SPR) tras el significa que el agua ONECTAD
manual, sin tiempo determinado por TRM, no circula por el (0]
conexion de la | el sistema se pone en modo circuito. Comprobar
bomba) ESPERA vy el contador las conexiones del
general se desconecta. En circuito, la presencia
esta fase del ciclo, se realiza de aguaen el
un analisis de “velocidad de sistema y en el
cambio” de la temperatura, y solenoide o en la
si excede el valor bomba externa. Si la
determinado por DTV, se refrigereacion no
activa el procedimiento de la sucede de forma
alarma 1. rapida, hay riesgo
de que las juntas
resulten dafadas.
10 Codigo de |Sobrecalentamien| Sila temperatura sube por Esta alarma indica Luz Luz roja | Alterna
alarma 10 | to respecto del | encima del ajuste segun el una subida destellean|destellea| CONECTA
limite de la placa | parametro Sic (un porcentaje incontroilada de la te nte DO/DESC
suiperior o del valor de ajuste), el sistema | temperatura en las ONECTAD
inferior activa el procedimiento de la dos placas. )
alarma 1.
1 Cadigo de Sensor El sistema ha observado un Esta alarma indica Luz Luz roja | Alterna
alarma 11 [temperatura placa)] CAMBIO DEMASIADO que el cambio de destellean|destellea| CONECTA
(arriba) superior LENTO de la temperatura Se temperatura en la te nte DO/DESC
cortocircuitado o | debe evaluar el tiempo fase de subida es ONECTAD
descalibrado, o | minimo dentro del cual DEBE demasiado lento. (0]
bien fallo de las | producirse un cambio de Comprobar las
resistencias de la| como minimo +10°C en la resistencias y el
placa superior. | temperatura de la placa; si no sensor de
se cumple el sistema sefala temperatura.
una alarma de cortocircuito de
sensor de temperatura. El
sistema ejecuta mediciones
simples de la temperatura con
un TIEMPO CONSTANTE
determinado por el parametro
dtC. Si al final del tiempo el
cambio ews MENOR QUE
10°C, se dispara la alarma.
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Indicador
g;;dr:g: Pantalla Tlpoaﬁuaglarma Accidn sobre ciclo actual Significado alarma ZuT:Jad Luces enc:Ec?i do/
apagado
12 Cadigo Sensor El sistema ha observado un Esta alarma indica Luz Luzroja | Alterna
alarma 12 [temperatura placaj| CAMBIO DEMASIADO LENTO| que el cambio de destellea|destellea| CONECTA
(abajo) superior de la temperatura Se debe temperatura en la nte nte |DO/DESCO
cortocircuitado o | evaluar el tiempo minimo fase de subida es NECTADO
descalibrado, o | dentro del cual DEBE demasiado lento.
bien fallo de las | producirse un cambio de como | Comprobar las
resistencias de la| minimo +10°C en la resistencias y el
placa superior. temperatura de la placa; si no sensor de
se cumple el sistema sefala temperatura.
una alarma de cortocircuito de
sensor de temperatura. El
sistema ejecuta mediciones
simples de la temperatura con
un TIEMPO CONSTANTE
determinado por el parametro
dtC. Si al final del tiempo el
cambio ews MENOR QUE
10°C, se dispara la alarma tipo
1.
13 Cadigo Sensor El sistema ha observado un Esta alarma indica Luz Luz roja | Alterna
alarma 13 [temperatura placa)] CAMBIO DEMASIADO que el cambio de destellea|destellea| CONECTA
(abajo) superior RAPIDO de la temperatura Se | temperatura en la nte nte |DO/DESCO
cortocircuitado o | debe evaluar el tiempo minimo | fase de subida es NECTADO
descalibrado, o | dentro del cual NO DEBE demasiado rapido.
bien fallo de las | producirse un cambio de mas Comprobar que los
resistencias de la| de +/-10°C en la temperatura contactos de los
placa inferior. de la placa; si no se cumple el interruptores remotos|
sistema sefiala una alarma de no estan adheridos,
cortocircuito de sensor de asi como el sensor
temperatura. El sistema de temperatura.
ejecuta mediciones simples de
la temperatura, y cuando
alcanza 10°C, se compara el
tiempo medido con el fijado por
el parametro DTV. Si el tiempo
requerido es MENOR que el
programado, se dispara la
alarma.
14 Cédigo de Sensor El sistema ha observado un Esta alarma indica Luz Luzroja| Alterna
alarma 14 |temperatura placaj CAMBIO DEMASIADO que el cambio de destellea|destellea| CONECTA
(arriba) superior RAPIDO de la temperatura Se | temperatura en la nte nte DO/DESCO
cortocircuitado o | debe evaluar el tiempo minimo | fase de subida es NECTADO
descalibrado, o | dentro del cual NO DEBE demasiado rapido.
bien fallo de las | producirse un cambio de mas Comprobar que los
resistencias de la| de +/-10°C en la temperatura contactos de los
placa superior. de la placa; si no se cumple el interruptores remotos|
sistema sefiala una alarma de no estan adheridos,
cortocircuito de sensor de asi como el sensor
temperatura. El sistema de temperatura.
ejecuta mediciones simples de
la temperatura, y cuando
alcanza 10°C, se compara el
tiempo medido con el fijado por
el parametro DTV. Si el tiempo
requerido es MENOR que el
programado, se dispara la
alarma.
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SECCION G. GLOSARIO

Términos Descripcion

PMR Equipo para la regulacion y control de la subida de temperatura de
la prensa con gestion de los circuitos eléctricos de la misma.
Equipo que controla la refrigeracion de la prensa en la fase de

PMC . . :
subida de la temperatura, controlando los flujos de aire y agua.

Thermofix Proceso de soldadura de cinta (ver manual Thermofix)

Flexproof Proceso de soldadura de cinta (ver manual Flexproof)

Unidad regulacion PMR-06
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SECCION H.1 PROPOSITO DEL DISPOSITIVO

La unidad de control PMC-06 trabaja sélo en combinacién con la unidad de regulacion
PMR-06 y permite el flujo de aire y liquido (agua) de refrigeracién hacia el dispositivo
de prensado en caliente a controlar.

La unidad de control PMC-06 ha sido desarrollada exclusivamente para las
aplicaciones descritas en este documento. No se permiten aplicaciones diferentes o
inadecuadas.

ATENCION

TODA UTILIZACION DE LA MAQUINA DIFERENTE DEL USO PARA EL QUE HA SIDO DISENADA,
PODRA SER CONSIDERADA COMO INADECUADA, PUDIENDO AFECTAR A LA SEGURIDAD DEL
OPERADOR, EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO Y DE LA PROPIA MAQUINA.

HABASIT NO SERA RESPONSIBLE DE LAS CONSECUENCIAS DEL INCUMPLIMIENTO DE ESTAS
REGLAS.

Unidad regulacion PMR-06
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SECCION H.2 DATOS DE IDENTIFICACION DE LA MAQUINA

Una placa fijada a la cubierta del dispositivo indica los datos de identificacion del
mismo. Estos datos se muestran en la figura siguiente:

FIGURA 13: - PLACA DE IDENTIFICACION DE MAQUINA PMC-06

Unidad regulacion PMR-06
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SECCION H.3 ESPECIFICACIONES TECNICAS

TABLA 18: - DIMENSIONES Y CONSuUMO PMC-06

Caracteristicas PMC-06
Dimensiones 265x222.5x134 (mm)
(AnchuraxAlturaxProfundidad) 10.43x8.75x5.3 (pulgadas)
Peso aprox. 3 kg/6.60 lbs
Medida conexiones Va"

Unidad regulacion PMR-06
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FIGURA 14: - PLANO MECANICO PMR-06
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691060 Control aire-agua PMC-06
Pos.| Cddigo |Descripcidon M.U. |Cant
1 ID000392 BASE N° 1
2 ID000393 CUBIERTA N° 1
3 ID000391 ESPACIADOR De16 Di11 L10 N° 1
4 ID000390 DISTRIBUIDOR AGUA N° 1
5 ID000389 DISTRIBUIDOR AIRE N° 1
12 ID000394 EXTENSION 1/4° MF L58 N° 1

Unidad regulacion PMR-06
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SECCION H.3.1 SENALIZACON

Los simbolos fijados a la maquina se muestran abajo.

La siguiente placa de clasificacién esta situada sobre la maquina. Estos simbolos
permiten al personal de operacién/trabajo con la maquina conocer los peligros y
riesgos, y por tanto prevenirlos, en caso de no observar las normas principales de
seguridad.

. |
5 PMC—06 [sera v 02121200 | C €
eV ~ | tamax | 691060

FIGURA 15: - PLACA DE CLASIFICACION PMR-06
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SECCION H.3.2 CONEXIONES

Para las conexiones, ver las especificaciones para la unidad PMR-06.

FIGURA 16: - INDICACIONES ENTRADAS/SALIDAS PMC-06
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SECCION H.3.3 CIRCUITOS HIDRAULICO Y NEUMATICO

oy

31L¥7d ONLLV3IH ¥3ddn

31v1d ONILV3IH WNOLLOS

® WATER

APPROVED:
PAGE:
1/

23/05/02

DATE:
NAME:
FP

DRAWING CODE:
691060_SP

GROUP

| VERSION | MACHIME CODE:

PNEUMATIC SCHEME

PMC—06
DESCRIPTION
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| LEGGE CI RISERVIAMO LA PROPRETA" Dl QUESTO
DISEGNO CON 1L DVIETO DI RENDERLG NOTO SEMZA AUTORIZE. SCRITTA

HABASIT ITALIANA S.P.A.

JHOLIIQOW | —

FIGURA 17: - CIRCUITOS HIDRAULICO Y NEUMATICO PMC-06
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691060 Control aire-agua PMC-06
Pos.| Cadigo Descripcion M.U.| Cant.
6 IN020629 |PM146 YV valvula solenoide 1/4" N° 2
7 | IN020549 |BOBINA ZB09 220/230V 50/60Hz N° 2
8 | IN020380 |VALVULA DE ACCIONAMIENTO SIMPLE F.F. VNR 1/4" FFV VITON | N° 1
9 | IN020970 |MPPES-3-1/8-6-010 Valvula proporcional cod. 187352 FESTO N° 1
10 | IN020890 |Manometro MAP-40-4-1/8-EN Codigo 162842 FESTO N° 1
11 | IN020407 |CASQUILLO FINAL DE MANGUERA 6x1/4’ Codigo 1,13234 N° 1

Unidad regulacion PMR-06
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Responsabilidad civil por productos defectuosos, consideraciones sobre la aplicacion

Si la seleccién y aplicacion correcta de los productos Habasit no esta recomendada por
un especialista de ventas autorizado por Habasit, la seleccion y aplicacion de esos
productos Habasit, incluido todo lo relativo a la seguridad del producto, sera
responsabilidad del cliente. Aunque todas las indicaciones / informaciones son
recomendaciones dignas de confianza, no se hace en las mismas ningun tipo de
afirmacion, fianza o garantia en cuanto a la precision o idoneidad de los productos para
aplicaciones particulares. Los datos aqui proporcionados estan basados en trabajos de
laboratorio con equipamiento de ensayos a pequena escala, de funcionamiento bajo
condiciones estandares y no igualan necesariamente el rendimiento de los productos
en uso industrial. Nuevos conocimientos y experiencia pueden conducir a
modificaciones y cambios en un plazo corto y sin previo aviso.

COMO LAS CONDICIONES DE USO ESCAPAN AL CONTROL DE HABASIT Y DE SUS COMPANIAS
AFILIADAS, NO PODEMOS ASUMIR NINGUNA RESPONSABILIDAD CIVIL ACERCA DE LA
IDONEIDAD Y CAPACIDAD PARA PROCESOS INDUSTRIALES DE LOS PRODUCTOS ARRIBA
MENCIONADOS. ELLO ES ASIMISMO APLICABLE A LOS RESULTADOS / VOLUMEN DE
PRODUCCION / MERCANCIAS DE ELABORACION DE PROCESOS ASi COMO A LOS POSIBLES
DEFECTOS, DANOS, DANOS INDIRECTOS Y CONSECUENCIAS ULTERIORES.

Unidad regulacion PMR-06
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